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1. Complete / Revise el Registro de Ensayo
a. Hagaclic en el botdn de Registro de Ensayo

Tablero del Evento de Evaluacion / LABANI - Laboratory Anissa

Suscripcion: 180903 - TORC435 Serclogia CMV, Toxoplasma y Rubéola ( Acreditado 1SO/IEC 2010 )
Plazo para Enviar Resultados:  2020/dic/31 00:00 PST [1/3]

Guardar y Salir Condiciones
Registro de Ensayo

Registrar Ensayo

Guardar y Salir Condiciones de Muesira

Copyright & 2000 - 2020 Onewarld Accuracy Inc. | v20.1 1 | demo-results2 | 03/13/2020 13:44:31 PM

b. Presione Salir si desea finalizar el proceso en otro momento y volver al panel del evento de

evaluacidn. Si el registro del ensayo no esta completo o faltan resultados, el icono de registro /
I

resultados permanecera rojo L.

2. Registre las condiciones de la muestra

Responda las preguntas referents a las condiciones de las muestras (marcadas con un *). Para
los programas que se envian anualmente, las respuestas se rellenan previamente en funcién de
las respuestas proporcionadas para el primer evento de prueba.

b. Unavez que se han respondido todas las preguntas obligatorias, la pestafia se vuelve azul y el
ensayo de la pestafia de resultados se habilita.

c. Presione en la pestafia Resultados del ensayo para continuar.
Presione Salir si desea finalizar el proceso de envio de resultados en otro momento y volver a
el panel de eventos de prueba. Si la informaciéon no esta completa o faltan resultados, el icono
de resultados permanece rojo en el panel de eventos de prueba.

Registre los Resultados de Ensayo

Haga clic en el botdn Seleccionar ensayo.

Seleccione un Ensayo y continue.

Conteste las preguntas obligatorias referentes a la informacidn de Ensayo (marcadas con *).
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Editar Informacion de Ensayo b4

Ensayo: bioMerieux VIDAS CMV IgM ELFA

(=) Informacion de Ensayo

Tipo de Evaluacion -- Haga clic para seleccions «
(=) Corrida 1

Mimero de Réplicas * 1 -
Operador

Director de Laboratorio o Persona Designada (Para laboratorios en EU)

;5e realizo el ensayo de acuerdo con las instrucciones del fabricante? Si (I No

;La corrida fué validada segun las instrucciones del fabricante? * * Si (No

Fecha del Evento de Evaluacion =
*pbligatorio

Deteccién: bioMerieux VIDAS CMY lgh ELFA

Mimero de Lote del Kit

Fecha de Expiracién del Kit =

Cerrar & Agregar Corrida 2

Presione agregar ejecucion 2 o agregar ejecucion 3 si esta probando en varias ejecuciones.
Cierre la pestafia de informacion de Ensayo y registre los resultados. Puede agregar un nuevo
ensayo en cualquier momento haciendo clic en el botén Seleccionar ensayo. Puede editar la
informacién del ensayo haciendo clic en Editar ensayo.

Editar Informacion de Ensayo »

Seleccione un Ensayo:  bioMerieux VIDAS CMV Ighl ELFA -

Continuar Cancelar
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f. Paralos programas con una sola corrida y réplica, los resultados se envian en una cuadricula.
Por determinado, los analitos se muestran en filas para permitir el envio por muestra. Puede
cambiar el modo de envio de resultados por analito. Las muestras aparecen conforme en los
renglones. Puede volver a la pestafia anterior y enviar los resultados por muestra en cualquier

momento.
(=) Corrida 1
=)
Analito Réplica 1 ¥
+ Anti—CMVIgM—I'ndice Control interno inhibido ML)

& Adregar Corrida 2

(=) Interpretacién de Ensayo

L]
Analito Interpretacion
< Anti-CMV IgM Interpretacion —Seleccione el Resultado— ¥l E ]

g. Para programas con multiples ejecuciones y réplicas, los resultados son enviados por muestra.
Los resultados se guardan tan pronto salga de una celda.

™ indica que el resultado es obligatorio.

(A

Un icono azul (B ] , indica que se han ingresado todos los resultados obligatorios.

El nombre del ensayo se vuelve azul cuando se han ingresado todos los resultados obligatorios
para un ensayo.

La pestafia Resultados del ensayo se vuelve azul cuando se han ingresado todos los resultados
obligatorios para todos los ensayos.

Un icono rojo , indica que no se han ingresado todos los resultados obligatorios.

| |

|
Para ingresar un problema analitico, haga clic en

Para regresar al modo de resultados, haga clic en u
Para ingresar un comentario, haga clic en . Los resultados con comentarios se identifican

con el icono

Para cambiar el ancho de una columna, haga clic y arrastrela con el mouse
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@ Ensayo: bioMerieux VIDAS CMV IgMELFA | @ || & |
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(=) Corrida 1

L=

Analito Réplica 1

°

+  Anti-CMV IgM - indice @®

(=) Corrida 2

=) || @ Borrar Corrida 2 '

Analito Réplica 1

°

Anti-CMV 1gM Index @

|' & Agregar Corrida 3

.;E{;. Interpretacion de Ensayo

Analito Interpretacion

+ Anti-CMV IgM Interpretacion —Seleccione el Resultado— v (@

4

Haga clic en el botdén "Preferencias de resultados" para actualizar su separador decimal y de
agrupacion de digitos
preferencias:

Result Preferences x
E Separator Preferences
Decimal Separator Point () v

Digit-Grouping Separator Comma(,) -

Save | Cancel
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Haga clic t para contraer un ensayo.
Haga cIice para expandir un ensayo.

Haga cIicI para contraer una ejecucion o una interpretacion de ensayo.
Haga clic = para expandir una ejecucion o una interpretacion de ensayo.
Puede agregar una ejecucién o una réplica haciendo clic en ..

Puede eliminar un ensayo, una ejecucion o una réplica haciendo clic en ‘&

h. Una vez que ingreso los resultados para todos los ensayos, si hay interpretaciones finales
disponibles para el programa, presione en la pestaia Interpretacion final para continuar.
i. Presione Salir si desea finalizar el proceso de envio de resultados en otro momento y volver al

panel de eventos de prueba. Si faltan resultados, el icono de Resultados permanece rojo .

4. Ingrese las interpretaciones finales

Las interpretaciones finales estan disponibles solo para algunos programas. En algunos casos,
interpretaciones finales solo estan disponibles si se usa mas de un ensayo para la prueba.

a. Ingrese los resultados para las interpretaciones finales.
Assay Registration Sample Conditions Assay Results Final Interpretations

HBV Serology Status

Analyte (4] [B] D]

Antli-HBs Interpretation

Abbott ARCHITECT Anti-HBs ClMI MNegative Megative Reactive Inconclusive

4 HBV Serology Status ~Select Resuli- 1) |-Select Result- 1) —Select Resuli- 1) —Select Result—
Mo evidence of current HBY infection ~  |No evidence of current HEV infection ~ | No evidence of current HEV infeclion ~ | No evidence of cur
Mo evidence of past or current HBV infection Mo evidence of past or current HBY infection Mo evidence of past or current HBV infection Mo evidence of pas
Evidence of current HBV infection Evidence of currant HBV infection Evidence of current HBV infection Evidence of curren
Evidence of past or resolved HBY infection - Evidence of past or resolved HBY infection = Evidence of past or resolved HBY infection = Evidence of past o

Refer for Further HBV Testing | 1o v (D) [-SelectResult- v (1) [-Select Result- v (1) |~Select Result-

3

Los resultados se guardan tan pronto como salga de una celda.

™ indica que el resultado es obligatorio.

a , indica que no se han ingresado todos los resultados obligatorios.
Un icono azul (B , indica que se han ingresado todos los resultados obligatorios.

Un icono rojo
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La pestafia Interpretaciones finales se vuelve azul cuando se han ingresado todos los resultados
obligatorios.

|
Para ingresar un problema analitico, haga clic en

Para regresar al modo de resultados, haga clic en u

Para ingresar un comentario, haga clic en . Los resultados con comentarios se identifican con

elicono
Para cambiar el ancho de una columna, haga clic y arrdstrela con el mouse.

Analyte g A I

Anti-HBs Interpretation

Abbott ARCHITECT Anti-HBs CMI Negative

- HBV Serology Status —Select Result-
Mo evidence of current |
Mo evidence of past or«
Evidence of current HB\
Evidence of past or rest

Haga clic — para contraer la interpretacion final.
Haga clic ' para expandir.

j.  Presione Salir, una vez terminado de ingresar todas las interpretaciones finales. Si la informacién

no estd completa o faltan resultados, el icono Resultados permanece rojo en el Tablero de
eventos de prueba.

Haga clic en Preferencias de entrega de informes para cambiar sus preferencias:

Report Preferences ®

Select how you want Test Event Dashboard reports delivered
L &  Email reports to me

= Allow me toview and print reports in the dashboard.



